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Vadadi Adrienn

1cSimacko
Malnamaci

Egri Ménika rajzaival
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Testvérke

A mackéesalad téli dlomra készulsdott. Macképapa mesélt. A mese végén
Mackémama is odabujt Kicsimacké mellé.

— Tavasszal, amikor felébrediink, mdr négyen lesziink — sugta Mackémama
Kiesimacké filébe.

— Idekoltozik a nagymama? — csillant fel Kicsimacké szeme.

— Nem a nagymama, hanem egy kismacké — brummogta Macképapa.

— De kismackénak itt vagyok mar én! — emelte fel a hangjat Kicsimackd.

— Lesz egy testvérkéd — duruzsolta Mackémama —, itt novekszik a pocakomban.

Kicsimacké feliilt az dgyban.

— Testvérkém? — nézett hol Mackémamara, hol pedig Mackémama pocakjara.

— Nyuszinak is vannak testvérei, mékusék harman vannak gyerekek, vaddisz-
n6éknal hét malac is van — sorolta Mackémama.

— Nekem egyediil is j6 — dérmogte Kicsimackd.

— Lesz majd kivel jatszanod! — simogatta meg Kicsimacké fejét Macképapa.

— Itt van nekem Dugé néni és Dugé bdcsi — vagta ra Kicsimackd, és bebujt
a paplan ala.

Mackémama és Macképapa atkaroltik a paplankupacot. Mackémama didol-
ni kezdett. Lagyan, kedvesen. A dallam belengte a szobét. Egyszer csak Kicsi-
macko kiszélt a paplan alél.

— Kinek énekelsz? — kérdezte.



— Neked, kicsi bocsom — felelte Mackémama.

— Misnak nem? — érdekl6dott Kicsimackd, és mivel Mackémama a fejét razta,
Kicsimacké azt mondta:

— Akkor én a testvérkémnek fogok — simult Mackémama pocakjihoz, és

dalba fogott:

Aludj, maci, aludjdl,
Moackocsaldd alszik.
Este van a faluban,
Esti harang hallik.

Mdlnamaci

Kicsimacké felébredt.

— De jét dlmodtam! — nytjtézkodott. — Finom, édes malndrdl, nyami!

Ki is ugrott az dgybdl, hogy eldjsigolja Mackémamanak az dlmat, am Macké-
mama nem volt a konyhaban. Kicsimacké bekukkantott a kamraba, de ott sem
taldlta. Elballagott a firdészobdba, tires volt. Felmdszott a székre, kinézett az
ablakon, egy lélek sem volt a kertben. Sehol, senki.

— Mama! Papa! - kidltotta volna Kicsimacké kétségbeesetten, de valaki meg-
elézte.

— Brumma-brumma-brum-brum-brum — hallatszott a sirdogélds a hdl6szo-
b4bol.

Kicsimacké belesett a hilészoba ajtajan, hat ott talalta a nagyagyon Macké-
mamit és Macképapit! Mackémama egy csomagot ringatott a karjan, Macké-
papa széttarta a mancsat.

— Gyere, gyere csak, kicsi bocsom! — hivogatta Kicsimackét.

Kicsimacké odafutott Macképapihoz, az 6lébe fészkelte magit, onnan leste
meg Mackémama ny6sz6rgé csomagjat.

— Brumma-brumma-brum-brum-brum.

— Fél? — kérdezte Kicsimackd.

— Azt nem hiszem — felelte Macképapa.

— Ehes? — tudakolta Kicsimacks.



— Az el6bb szopizott — térdlgette meg a kismaci szdjat Mackémama.

— Akkor dlmos? — kivincsiskodott Kicsimackd.

— Az meglehet — igazgatta meg a pélyit Mackémama, de hidba, a kismaci
akkor is sirt, csak sirt.

— Brumma-brumma-brum-brum-brum!

— Megmondjam, mit dlmodtam? — kidltott bele a sirdsba Kicsimackd.

Mackémama és Macképapa kivancsi volt, de a kismaci egyre hangosabban
panaszkodott.

— Brumma-brumma-brum-brum-brum!

— Ebben a hangzavarban semmit sem lehet mondani! — fogta be a fulét Kicsi-
macké. — Vigyik ki! Vigytik ki!

Mackémamit és Mackdpapét nem zavarta a sirds.

— Mit dlmodtal, Kicsimackd? — kérdezték a bocsuktdl.

— Milnat — felelte duzzogva Kicsimacké. — Finom, édes malnat.

Es ahogy ezt kimondta, a sirds abbamaradst.

— Biztos a kismaci is szereti a mélnat — nevetett fel Kicsimacké. — Hivjuk dgy,

hogy Milnamaci!




Kicsi és pici

Mackémama elfoglalt volt. E16sz6r megfirdette, azutin bepelenkdzta, majd
teloltoztette Malnamacit. Kicsimacké ott sertepertélt koriilottiik, és ha Macké-
mama kérte, segitett.

— Kérlek, Kicsimacké — sz6lt Mackémama —, nézd meg, elég meleg-e a fiir-
déviz!

Kicsimacké belekukkantott a kiskddba, és megnézte a vizet. Egy halacska-
hémérd uszott benne. Kicsimackd a mancsiba vette, és azt kérdezte:

— Honnan latszik, hogy elég meleg-e?

— Ha a h6mér6 csikja a halacska kozepén van, pont jé lesz a fiirdéshez — felelte
Mackémama.

Kicsimacké szemiigyre vette a halacskdt. Az eziist csik Ggy-ahogy a kozepénél
tartott.

— Majdnem elég meleg — diinnyogte, és fontoskodva jol felkavarta a vizet,
hogy Milnamacinak tokéletes legyen.

Mackémama a fiirdévizbe tette Malnamacit. Egyik karjaval tartotta,a masik
kezével mosdatta. Mdlnamaci sirt, nem szeretett furodni.

Furdés utin Mackémama fird6lepedébe bugyolalta Malnamacit. Mackéma-
ma a buksijdt, a pocijat dorgélte, Kicsimacké a tappancsait torolgette jo szdrazra.

— Keze, laba van neki... nyaka, file van neki... kis pocakja van neki, erre fut
a kis nyuszi! — mondékaztak, és Malnamaci mar nevetett is.
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A kismaci ald pelenka kertilt.

—En nyomom a popsikrémet! — vette ki a tubust a fiokbdl Kicsimacké.

Letekerte a kupakot, és egy krémkigy6t nyomott Mackémama tenyerébe,
hogy bekenegesse vele Mdlnamaci popsijit.

— Elfelejtettem ruhdcskat hozni — dérmogte Mackémama.

— Majd én hozom! — kialtotta Kicsimacké.

Kicsimacké elugrandozott a szekrényhez, kinyitotta, és egy puha, rézsaszin(
rugdaldézéval tért vissza. Azutin bukfencezett egyet.

— Hogy te milyen nagy macké vagy! — dmult el Mackémama.

Kicsimacké megtorpant.

— Mama! — brummogta. — En a kicsi mackéd vagyok, nem a nagy!

— Ha te vagy a kicsi — kérdezte Mackémama —, akkor Midlnamaci micsoda?

— En a kicsi, 8 meg a pici — felelte Kicsimacké nagy komolyan, és vetett még

egy bukfencet.




Macitej

Milnamaci nem evett még mézet, nem ivott kakadt. A f6zeléket sem kdstolta
meg, és a kaldcsbdl sem kapott. Malnamaci, ha éhes volt, egyediil csak szopizott.
Olyankor Mackémamaval beiiltek a fotelbe, és Mackémama a cicijére vette.

= Cupp-cupp-cupp — cuppogott Malnamaci jéizten.

Mackémama kozben dadolgatott, elbébiskolt vagy olvasott.

Kicsimacké Dugé nénivel és Dugé bacsival jatszott a sz6nyegen. Tele-
épitette vonatsinnel a szobdt, a sin betekerg8zott az asztal ald, kérbekertilte
a sz8nyeget, bement még a fotel ald is! Miutdn a valtdk, a hid és az dllomdsok
is a helyiikre kertiltek, Kicsimacké Dugé néniéket a vonatba tltette. Dugé
bécsi vezetett, Dugd néni zotyogott, és minden allomdsnal, ahol csak a vonat
megallt, felkidltott.

— Nem ide jottem!

— Akkor hova? — kérdezte Dugé bécsi, a masiniszta.

— Mishovid! — kurjantotta Dugé néni, és visszaszallt a vonatra.

A vonat zakatolt tovibb. Bebujt az asztal ald, korbefutotta a szényeget, majd
nagyot futyilt a fotel alatt. A fityiiléssel egyttt Kicsimacké pocakja is meg-
szdlalt.

— Ehes vagyok — panaszkodott Kicsimacké Mackémamanak.

— Van kaldcs a kamraban — kinédlta Mackémama.

— De én nem azt akarok! — vigta rd Kicsimacké.
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— Vajat is kenhetsz ra — javasolta Mackémama.

— Nem kérek vajat! — razta meg a buksijat Kicsimacké.

— Csorgathatnal rd mézet is — mondta Mackémama, de Kicsimacko felsan-
ditott a kishugiéra.

— Macitejet kérek én is, mint Malnamaci — jelentette ki.

— Na, gyere ide — hivta az 6lébe Mackémama Kicsimackot.

A bocs felmaszott a fotelbe. Mdlnamaci a jobb cicit szopizta.

— Cupp-cupp-cupp.

Kicsimacké odabijt a balhoz. El§sz6r megnézte maganak, azutin megsi-

mogatta, végiil cuppantott rd egy puszit, és mdr szaladt is a kamraba.
— Kenhetek a kaldcsra lekvart is? — kérdezte futtdban.
— Malnalekvart is! — sz6lt utina Mackémama.

Kiborul a babakocsi

Mackémama meleg bundazsikba 6lt6ztette Malnamacit. A buksijara sapkat
hazott, a kezére kesztyfit, és befektette a babakocsiba, mert sétalni indultak.
Hogy ne melegedjen ra a bundazsak, kitolta az ajté elé, mig 6 és Kicsimacké
telsltoztek. Kicsimacké egyediil bujt bele az overalljdba, egyediil tekerte a nyaka
koré a salat, egyediil hizta fel a csizmaja cipzarjat. Mackémamanak csak a kesz-
tytivel kellett segitenie, hogy az ujjai mind megtalaljik a helyiiket.

— Kész! — szusszant Mackémama, és kinyitotta az ajtét.

Mire kiértek, Malnamaci nytigdskodott a babakocsiban, ezért Mackémama
mar indult volna, de Kicsimacké megillitotta.

— Virj, visszaszaladok Dugé bacsiékért! — fordult volna vissza a kis bocs a kii-
sz0Obrdl.

— Ha tele lesz a kezed, nem tudod tolni a babakocsit — sz6lt Mackémama.

— Majd 6ket is Malnamaci mellé iltetem — felelte Kicsimacké, és mér szaladt
is a szobdjdba.

Mackémama mdr a kertkapunal volt a babakocsival, mire Kicsimacké utolérte
6ket. Dugé nénit és Dugé bacsit Malnamaci ldbdhoz tette, azutin belekapasz-
kodott a babakocsiba.

— Szépen lassan toljuk, hogy Malnamaci elaludjon — mondta Mackémama.

De a kismaci nem akart elaludni, ink4dbb rizenditett.
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— Menjiink kicsit gyorsabban! — kérte Mackémama, és dtment minden gorén- Mackémama feliltette a kis bocsot Mélnamaci ldbahoz, ugy tolta
.. , o e ” ., » . 2, s ’ s . . s . ’ - 4
gyon, hitha a d6cogék megnyugtatjak Malnamacit. a két mackoét. De csak a técsdig, mert ott K1c51mlatcko inkdbb 5 i "_.A‘: .

Kicsimackénak tetszett a sietGs séta, dtugralta a gorongyoket, szokdécselt kiugrott, hogy dtgazoljon b=
a babakocsi mellett, de Mdlnamaci egyre hangosabban sirt. a pocsolydkon.

>
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— Majd én! - ragadta meg a fogantyut Kicsimackd, és futni kezdett a babako-
csival. — En vagyok a villamos!

Futott, szaladt, szdguldott! A gyors robogasban Malnamaci elhallgatott.

Am Kicsimacké egyszer csak megbotlott, a babakocsi felborult, Malnamaci
pedig a f6ldre bucskdzott. A nagy ijedségben még Dugé néni és Dugé bécsi is
telkialtott!

— Jaaaj!

— Jaj! — szaladt oda Mackémama.

— Ja-ha-haj! — sirt fel Kicsimacké. — Jaj, de meglitéttem magam!

Egyedil Malnamaci maradt csendben. Csak pislogott a bundazsdkban tdgra
nyilt szemmel.

— Most én vagyok a sir6 mackdd — bujt Kicsimacké Mackémamahoz.

Mackémama leguggolt a pérul jart tarsasighoz. El8szor Kicsimackét _
segitette fel, azutdn a babakocsit allitotta a kerekére, végil Malnamacit 6\ Y}

tette vissza a helyére. ‘
— Most engem kell tologatni, mert én sirok! — hiippogott Kicsimac@




Roka néni vendégsegben

Réka néni vendégségbe érkezett. Kivancsi volt a kis jovevényre, és komatalat is
hozott. A-komatilban husleves, borséfézelék és fasirt volt.

— Ma nem fogok f6zni — 6riilt meg a finomsagoknak Mackémama, és beve-
zette a vendéget a nappaliba.

Malnamaci békésen szundikalt. Kicsimacké a sz6nyegen hasalva rajzolgatott.

— Nézd, mit rajzoltam! — mutatta Kicsimacké Réka néninek a rajzat. Egy
markolé volt rajta.

Réka néni megnézte, azutin bekukkantott a bélesébe.

— Milyen aranyos! — mosolygott, azzal kényelembe helyezte magat a kanapén.

Mackémama egy kancsé kamillatedval, csészékkel és mézeskaldccsal tért vissza
a konyhabdl. Mlindent lepakoldszott az asztalra, tedt toltott a csészékbe, kinyi-
totta a mézeskalacsos dobozt, hogy megkinalja a vendéget és Kicsimackét. Am
épphogy leiilt volna, hogy kortyoljon a tedjabdl, Malnamaci felsirt. Mackémama
a bolcs6hoz 1épett. Megringatta, hogy a kismacit visszaaltassa, de Malnamaci mér
nem akart aludni, csak sirt és sirt.

— Ssssss — csititgatta Mackémama.

Azutén kivette a bolesébdl, sétalgatott vele a szobdban, hocogtette, becézgette,
de nem tudta megnyugtatni Malnamacit.

— Hiaba — pillantott Réka nénire Mackémama —, csak Kicsimacké tudja meg-
vigasztalni.
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Akkor Kicsimacké lenyelte a mézeskaldcsot, felpattant a szényegrél, és ugrott
egy nagyot. Es még egyet, €s még egyet.

— En vagyok a béka! — bohéckodott Malnamacinak. — Brek-brek-brek!

Kicsimacké ide ugrott, oda ugrott, mig egyszer csak Malnamaci felkacagott.

— Ez igen! — bélintott Réka néni elismerden.

— Fogni is tudom! — biiszkélkedett Kicsimacks.

Mackémama Kicsimacké 6lébe tette a kismacit, azutdn fogta a csészéjét, Roka

néni mellé telepedett, és beszélgettek, tedzgattak ebédig.

Majd ha nagy leszel

Kicsimacké évodaba késziilédott. Dugé nénit és Dugé bécsit az ablakba tltet-
te, hogy nézel6dhessenek. Megkérte Macképapit, hogy forgassa meg, de ugy,
hogy a magasba repiiljon, azutin dilongélve belebujt a cipsjébe. A kertkapubdl
még visszaintegetett, és elindult Mackémamaval a babakocsi mellett. Mik6zben
beszélgettek, elragesalt egy kiflivéget.

— Ki jon ma értem az évoddba? — kérdezte Kicsimackd.

— En - felelte Mackémama.

— Es még ki? — tudakolta Kicsimackd.

— Es még Milnamaci — valaszolta Mackémama.

— Nem johetne egyediil csak Malnamaci? — érdeklédott Kicsimacko.

— Milnamaci még kicsi — simogatta meg a buksijat Mackémama.

— A Vaddisznénak olyan testvére van, aki egyedil jon érte az évoddba — mond-
ta Kicsimacké.

— Vaddiszn6 testvére mar nagy — magyardzta Mackémama.

Kicsimacké elballagott egy gomba mellett. Erés tonkje, hullimos gallérja és
szép, terebélyes kalapja volt. Azutin a bokrok kozott meglatott egy kisebbet is,
narancssarga kalappal, és egy egész gombacsalddot — egy kid6lt fa torzsén néttek
ki egy csomdban. Kicsimacké elamult.

— Tegnap még nem volt itt semmi! — guggolt le, hogy a gombakat jobban
szemugyre vegye.
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— A tegnapi esGben gyorsan megnéttek — mondta Mackémama, és szedett egy
marék rékagombit a leveshez.

Kicsimacké odabillegett Mdlnamacihoz, aki a babakocsiban varakozott. Meg-
rizta a folotte terebélyesedd galagonyabokrot. Csupa viz lett minden! Malnamaci
sapkdja, takar6ja, de még az arcocskdja is. A kismaci legorbitette a szdjit.

— Ne sirj, Malnamaci! — sigta neki Kicsimacké. — Ha gyorsan megnész az
es6tdl, johetsz értem az Gvodaba egyediil!

Csak a4 mamadval

A mackdécsalddban mindenki nagyon elfoglalt volt. Mackémama Mélnamacit
bufiztette. A popsijit paskolgatva, a filébe duruzsolva jott-ment a szobaban.
Macképapa a kimosott ruhdkat teregette a szdritéra. A szdraz pulcsikat, zok-
nikat, nadragokat pedig 6sszehajtogatta, és bepakolaszta a szekrényekbe, fi6-
kokba. Kicsimacké barlangot épitett. Epp a szoba kézepére! Odatolta a fotelt
a kanapéhoz, és dthuzta a nagyagyrdl a takarét. Azutin addig ugyeskedett vele,
mig a fotelre és a kanapéra teritve a barlangot egészen be nem sotétitette. Még
takockdkat is pakoldszott a bejarat elé, szép hullimos vonalban, hogy azokon
lehessen besétalni a barlangba.

— Szép ez a barlang, de még szebb lenne a szobadban! — kertilgette a fakocka-
osvényt Mackémama.

— Nem lehet a szobdmban — kukkantott ki Kicsimacké a barlangbdl —, mert
ez a mi ketténk barlangja, te pedig itt vagy a nappaliban!

Mackémama bélintott, és kereste a helyét, hovd tilhetne le megpihenni Malna-
macival, de Kicsimacké nem hagyta.

— Gyere vendégségbe! — hizta a barlanghoz Mackémamit.

— Nem mehetne a papa? — kérdezte Mackémama, és indult, hogy atpelenkazza
a kismacit.

— Nem! - felelte Kicsimacké. — En neked f6ztem kakaot!

23



Miutian Miélnamaci tiszta pelenkat kapott, Mackémama hordozékendében
a hétdra kototte, és indult, hogy megfézze az ebédet. Csak elébb fogat mosott,
azutin Osszeirta, hogy mi fogyott el a kamrabdl, és elmosogatott.
— Gyere mir! — kurjantott ki a barlangbél Kicsimacké.
— Csak elébb elvégzem a dolgom! — sz61t Macké-
mama a konyhabdl.

— Csak egy kicsit! — kérte Kicsimacko.
— Hamarosan ott vagyok! — igérte Mackoé-
mama.

— Mindig csak Malnamacival vagy — csuk-

F

F

‘_’ lott el Kicsimacké hangja —, pedig én Ggy
A -

varlak!
el

Mackémama belépett a szobaba.

Macképapa dtvette Malnamacit a hdtara.

— Ti barlangozzatok Kicsimackéval, mi pedig sétdlunk egy nagyot Mdlnama-
cival! — brummogta.

Mackémama bekukkantott a barlangba.

— Hol az a kakaé? Mdr nagyon kivinom!

Kicsimacké jatékbol megkevergette-megkavargatta
Mackémama kakaéjit, még tejszinhabot is nyomott a tete-
jére! Mackémama felhorpintette. Azutin még barlangi
csiklandozésat is jatszottak, zseblampdaval barlangi
mesekonyvet olvastak, atviltoztak barlangi farkas-
sa meg fél6s nyuszivd, kiszaladtak, beszaladtak,
egészen addig, amig meg nem jottek Macképapa-
ék egy kosar miélndval. Akkor aztin a barlang
elStti tisztasra telepedtek, és megeszegették
a mackdebédet.




G0gyogés és gagyoqds

Milnamaci névekedett. Mar tudott négykézlabra allni, kdszni-mdszni, és le-

hetett vele labdazni. Kicsimacké odaguritotta neki a labdat, Malnamaci pedig

nagy igyekezettel visszaguritotta. Még ha nem is pont Kicsimackéhoz, de az

ajtéfélfihoz, a kanapéhoz vagy a kényvespolchoz. Kicsimacké érte szaladyt, és
Ujbdl visszaguritotta Malnamacinak.

A kistestvérrel mar bdjécskazni is lehetett. Ha

Kicsimacké elbijt, és elkiabédlta magit, ,Hol

vagyok?”, a kismaci addig kdszott, maszott,
araszolt, mig a krumpliszsik mogott, az
agy alatt vagy a szennyesld-
ddban rd nem bukkant
Kicsimackdra.

o T

De a legeslegjobb a bababeszéd volt Médlnamacival: a gligyogés, a gagyogis,

’ ’ '
a gagyaraszas!

Elkészult a vacsora. M4lnamaci mdr az etet8székben ult, Kicsimacké teriteni
segitett.

— Ne-ne-ne! — giigyorészett Mdlnamaci.

— Ne-ne-ne! — utinozta kistestvérét Kicsimacko.

= Ba-ba-ba! — g6gicsélt Malnamaci.

— Ba-ba-ba! — mondogatta Kicsimacko.

— Ja-ja-ja-ja! — gagyogta Mélnamaci.

— Ja-ja-ja-ja! — vihancolt Kicsimackd.

Mackémama az asztalhoz vitte a vacsorit. Letlt Mdlnamaci mellé, és kana-
lazni kezdte a szdjiba a répatézeléket. Amint a kismaci bekapott egy falatot,
lenyelte, aztin tovabb gagyariszott.

— Ne-ne-ne, ba-ba-ba, ji-ja-ja-ja...

— Neked mit szedjek? — kérdezte Macképapa Kicsimackotol.

— Ne-ne-ne! — felelte Kicsimackd, és Mdlnamacira vigyorgott.

— Hust kérsz? — nyult a talért Macképapa.

— Ba-ba-ba! — bolondozott Kicsimacké.

— A krumplipiirébdl szedjek? — fogta meg a kanalat Macképapa.

— Ja-ja-ja-ja — pukkadozott Kicsimacko.

— Beszélj rendesen, Kicsimacké! — kérte Macképapa.

De Kicsimacké, mint Malnamaci, csak gégicsélt meg giigyorészett tovabb.
»Ne-ne-ne, ba-ba-ba, ji-ja-ja-ji.” Macképapa szedett egy tdlba Kicsimackdénak
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is a f6zelékbdl, és etetgetni kezdte a bocsot. Kicsimackoé lenyelte az els falatot.

Még a masodikat is. De azutin ramutatott a rantott husra, és azt gagyogta:
— Ham-am-am!
Amikor Macképapa felvdgta a hust, Kicsimacké a krumpliskanalért nyult.
— Nyam-nyam-nyam — hablatyolta, és szedett a tinyérjira egy nagy adagot.
A vacsora elfogyott. Mackdpapa Gsszeszedte a tinyé-
rokat, Mackémama pedig almas pitét hozott.
— Ki kér? — tette az asztalra a siiteményt.

— En-én-én! — giigyégte Macképapa elséként.

Nem sreretlek!

Eljott az esti firdés ideje. Mackémama a fiird6kddba tette a két kis bocsot. Kicsi-
mackd szeretett pancsolni, de most rossz kedve volt. Hidba készitett Mackéma-
ma habfurdét a firdékadba.

Milnamacinak bezzeg tetszett a habfiird6! Csak gy sikongatott 6romében,
ahogy a hab egyre nagyobbra és nagyobbra nétt a vizben! Amikor a furdéviz
elkésziilt, Mackémama elzarta a csapot. Malnamaci vidiman pancsikolt. Kicsi-
macké hatat forditva a gézhajéjaval jatszott. Ide Gsztatta, oda sztatta, de a kedve
d6rmogés maradt.

Egyszer csak Mélnamaci belecsimpaszkodott Kicsimacké bundijiba, hogy
a valla folott meglesse, mit csindl a batyja.

— Hagyjal! — huzédott el Kicsimackd, és eltakarta a gézost.

Milnamacinak nem lehetett elrontani a kedvét! Mar bele is mértotta a man-
csit a habba, hogy a bundéjira halmozza. Azutdn a csempét is bekente vele,
végil tapsikolt benne, csak gy szélltak szerteszét a habcafatok! Kozben a hajé
beuszott a fiird6kad kozepére. Mivel Mélnamaci Gtban volt, Kicsimackd, hogy
helyet csindljon a hajéjanak, se sz, se beszéd, odébb lokte a kismacit. Malnamaci
megingott, és a viz ald csdszott.

— Ejl — vonta 6ssze a szemo6ldokét Mackémama, és kiemelte a kismacit a vizb6l.

Milnamaci nem ijedt meg, s6t mi tobb! Azt akarta, hogy Kicsimacké még
egyszer 16kje meg! Am Kicsimacké nem akart vele jatszani. Nagyon zavarta
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a jokedvi kismaci. Es amikor Malnamaci még oda is hajolt hozz4, hogy benya-
laspuszizza, Kicsimacké elkidltotta magit:
— Nem szeretlek! — Es dalt-falt mérgében.
Milnamaci megszeppent. A fiirdészoba zengett Kicsimacké ki-
altasatol!
— Kinek ilyen kedve van, kinek meg olyan —
pillantott Kicsimackéra Mackémama.
Akkor Milnamaci fogott egy po-
harkat, és a pocakjara locsolgatva a vizet
mar jatszott is tovabb. Kicsimacké gézose
pedig korbetszta a fiird6kadat, mor-

mogva, potégve, dérmogve, épp-
hogy elfért Malnamaci mellett!

Mdlnamaci palotdja

Milnamaci aludt. Kicsimacké és Macképapa emeletes hazat épitett a szobaban.
Szép, nagy emeletes hizat, fakockabdl. Volt benne minden: dgyak, székek, asztal,
még fiird6kad is! Amikor elkésziilt, Kicsimacké mér indult volna Dugé néniért
és Dug6 bacsiért, hogy bekoltoztesse Gket, amikor eszébe jutott Malnamaci.

— Ha felébred, ugyis lerombolja az egészet! — mérgel6dott Macképapanak.

— Ajjaj, jon majd a maciszorny, és lerombolja az egészet — bélogatott Macko-
papa, de aztdn kitallt valamit.

Kicsimacké és Macképapa Gjabb épitkezésbe kezdett. Malnamacinak palotat
emeltek. Az ajtéhoz kozel épitették, hogy rogton az utjdba kertiljon, amikor alvés
utdn a nappaliba jon.

Hamarosan gégicsélés hallatszott a hdlészoba fel8l. Kicsimacké és Macképapa
a lélegzetiiket is visszafojtva hallgattik, ahogy Mackémama a mésik szobédban ki-
veszi Mélnamacit a kisdgybdl, megpuszilgatja, a szényegre rakja, hogy Malnamaci
elindulhasson a felfedezdutjara. A kismaci el6szor korbemaszta a hdlészobit,
azutdn dtrakosgatta a cipSket az el§szobdban, majd a nappali felé vette az irdnyt.

— Jon — stgta oda Kicsimacké Macképapanak.

Milnamaci meg is jelent az ajtéban. Macképapa sejtelmes hangon szélt oda
Kicsimackénak.

— Itt van madr a félelmetes maciszorny! Jott, hogy porig rombolja a palotit!
Sikitva menekdl, ki merre lat! Egyetlen suhintdssal lekapja a palota tetejét, és
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beletdmi félelmetes nagy szdjaba. Benyalazza, megragcsalja, és amikor megunja,
j6 messzire hajitja. A palotdnak pillanatokon belil annyi, a maciszorny tor-ziz,
pusztit! A palota diribdarabokban, micsoda erd, micsoda rombolas!

Miutin Milnamaci végzett a palotdval, brummogott egyet, és mdr maszott
is tovabb a dolgdra, talin ki, Mackémamadhoz, a konyhdiba. Kicsimacké gurult
a nevetést6l. Macképapa befejezte a bolondo-
zast. Kicsimacké pedig szaladt Dugé néniért

és Dugd bacsiért, hogy bekoltoztesse ket az
emeletes hazba.

Beteg vagyok

Milnamaci beteg lett. K6hogott, és piros volt a torka. Mackémama hérsfatedt
t6z6tt, cumistivegbe toltotte, azzal kindlgatta a kis beteget. A meleg tea jélesett
a kismacinak, de néhdny korty utin folyni kezdett az orra. Malnamaci még
nem tudta kifdjni, ezért Mackémama a porszivéval segitett neki. Malnamaci
sivitott, mert nem szereti a hangos porszivét. Kicsimacké befogta a fiilét, és
bebujt a paplan ald, hogy ne hallja az éktelen larmat, de hogy ldssa, mi torténik
odakint, egy kis rést hagyott a takarén kukucskalni. Latta, hogy Macképapa
elsiet a patikdba, aztin Mackémama Maélnamaci hatat simogatja, Mdlnamaci
pedig nyligoskodik, semmi sem jé neki, hidba prébal Mackémama jatszani vele.
Kicsimacké megirigyelte Médlnamacitdl a betegeskedést. Amikor a kismaci végre
elbébiskolt, és Mackémama a fotelbe rogyott, Kicsimacké kibujt a paplan aldl,
és nagy busan letelepedett a szényeg kozepére.

— Miért 16gatod az orrod, kicsi bocsom? — kérdezte Mackémama.

— Beteg vagyok — s6hajtott Kicsimacké.

— Mid f3j? — kérdezte Mackémama.

— A ldbam — felelte Kicsimacks.

— Jaj, hit hogyan segithetnénk rajta? — gondolkodott Mackémama.

— Ha tedt iszogatnék — nézett fel Kicsimacké —, meggydgyulna...

— A tea j6 a ldbra? — hokkent meg Mackémama.

— A piros tea jé — bélintott Kicsimacks.
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Igy hat Mackémama f6z6tt egy piros tedt Kicsimackénak. Mézet csurgatott
bele, 6sszekeverte, de amikor bogrébe akarta tolteni, Kicsimacké azt dormdogte:

— Cumistivegbe kérem!

Kicsimacké magdhoz dlelte a cumisiiveget. Iszogatta, szopogatta, és hagyta,
hogy Mackémama a fdjés ldbat simogas-
sa. Meg is gy6gyult gyorsan, hama-

rosan hangosan kacagott, és rugda-

l16zott, mint egy kiscsiké, amikor
Mackémama a talpat csiklandozta.

Majd énl

Kicsimacké és:Malnamaci a kertben jatszottak. Kicsimacké a talicskat tologatta,
Milnamaci homokot szért a vodorbe, és amikor megtelt, felboritotta, hogy az
egészet Ujra telepakolja.

= Virat akarsz? Azt nem igy kell! — huppant mellé Kicsimacké.

Azzal kivette Mdlnamaci kezébdl a vodrot, j61 megtomte vizes homokkal,
és miutdn a tetejét is meglapogatta, megforditotta. Szép homokvir lett beldle,
Kicsimacké még zdszlénak valé gallyat is szirt bele. Malnamaci szivesen bele-
furta volna az ujjit, de Kicsimacké a kozelébe sem engedte. S6t, a vodrot és
a lapdtot sem adta vissza, mert a var mellé épiteni akart egy madsikat is, és még
egy harmadikat is.

Milnamaci elunta a homokozast. A veteményes felé vette az irdnyt. A z6ld
levelek k6zott meglatott egy szép piros paradicsomot. Leszakitotta, és mar emel-
te volna a szdjahoz, hogy megkéstolja, amikor Kicsimacké odaszaladt hozza, és
kikapta a mancsabdl.

— Az még éretlen, te kis buta!

Hogy meggy6z6djon réla, tényleg éretlen-e, beleharapott. A paradicsom finom
édes volt. Be is lakmdrozta az egészet, Malnamacinak egy falatot sem hagyott.
A kismaci tjabb paradicsomért nyult, de Kicsimacké nem engedte, hogy leszedje.

— Elrontja a hasad! — mondta, azzal kiterelgette kishigit a veteményesbdl.

3



Milnamaci jobbra indult. Kicsimacké balra, de fél szemét a kishugan tartotta.
Nem sokkal késébb Malnamaci csigat talalt a bokor alatt. Hogy kézelebbrdl is
megnézze, felemelte, de a csiga megijedt, és behuzédott a csigahdzba. Kicsimacké
azonnal ott termett.

— Majd én kicsalogatom!

,Csigabiga, gyere ki, ég a hdzad ideki, kapsz tejet, vajat, holnapra is marad!”—
énekelte, és amikor a csiga kidugta a szarvit, elszaladt vele, egészen a kert végébe.

Mailnamacinak ez mar sok volt. Hatravetette a fejét, és panaszosan felzokogott.
Mackémama kikukkantott a hazbél.

— Mi a baj, kicsi bocsom?

— Majd én megnézem! — sietett vissza Kicsimacké lélekszakadva a higihoz.

Kézen fogta Malnamacit, és mar hivta is talicskdzni.

Milnamaci a talicskdba ult, Kicsimackd tolta.
El a homokvar mellett, it a paradicsomagya-
sok kozott, egészen a kert végé-

be, a csigdig.



Bojocska

Csomagot hozott a postds. Amig Mackémama kiszaladt a kertkapuhoz, ribizta
Milnamacit Kicsimackéra.

— Sietek vissza! — tiint el az ajtéban.

Milnamaci szdja lebiggyedst.

— En itt leszek veled! — sz6lt Kicsimack, és hogy elszérakoztassa a kismacit,
bukfencezett egyet.

Milnamacinak tetszett a bukfenc. Hogy utinozza Kicsimackét, 6 is gurult
egyet. Csak hat a gurulas félresikeredett, Malnamaci feje bekoppant az asztal
labéba, és a szdja megint lebiggyedt.

— Enekelek neked — kialtotta Kicsimacké —, egy szép 6vodas éneket!

Egy boszorka van, harom fia van.

Iskoldba jdr az egy, mdsik bocskort varrni megy.
A harmadik il a padon, a duddjit fiijja nagyon.
De szép hangja van. Danadanadan.

Milnamaci tancikalt, de amikor véget ért a dal, meghallotta Mackémamait,
ahogy odakint a postdssal beszélget.

— Ma-ma, ma-ma! — ébégatta.

—Tudod, mit? — dllt elé Kicsimacké. — Bujjunk el mi is, mint a mama!
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Azzal kézen fogta a kismacit, és behuzta a szobdjdba.

— Hova bujjunk? — nézett korbe. — Az dgy ald?

De az gy alatt Dugé néni, Dugé bacsi, meg néhdny épitSkocka és a labda volt.

— Akkor a szekrénybe?

De a szekrényben Kicsimacké nadrdgjai, péléi és puléverei foglaltik a helyet.

— A figgony mogé! — ugrott nagyot Kicsimackd, és az utolsé pillanatban be-
rantotta Malnamacit is a rejtekhelyre.

Mackémama visszaért a hdzba. Nagy csend fogadta. A nappali ires volt.
A konyhdban sem volt senki. A flird6szobéba is bekukkantott, még a szennyes-
kosirba is benézett, a hildszobdba is belesett.

— Hol van az én két bocsom? — kérdezte j6 hangosan.

Mar csak Kicsimacké szobdja volt hitra. Mackémama benyitott.

— Elvesztek talin? — toprengett. — Vagy vildggd mentek? — nézett be az agy
ald. — Elvitte ket a farkas? — nyitott be a szekrénybe.

Mackémama sirdnkozva ilt le az dgyra.

— Jaj, mi lesz velem? Jaj, mi lesz Macképapaval?

— Mama! — jott egy hang valahonnan.

— Ma-ma! — jott egy masik, egy vékonyka hang is.

Mackémama fiilelt, aztin felallt, még egyszer benézett a szekrénybe, az agy
ald, és amikor fellibbentette a fliggdnyt, végre megtalalta két kis mackéjat!

— Hat itt vagytok! — 6riilt meg, és szorosan magahoz dlelte Gket.
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